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He has done all things well.
He makes the deaf hear

and the mute speak.
- Mark 7:37

Dwadpiestn ipeca O ledietn Luyhta

Dobrze wszystko uczynit.
Nawet gtuchym stuch przywraca

i niemym mowe.
- Marek 7,37
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23%° SUNDAY IN ORDINARY TIME -
23 NIEDZIELA ZWYKEA
SATURDAY - SEPTEMBER 7 - SOBOTA
4:30 pm-EN 7 Joseph Zapotoczny
+ Lorraine Pauls (req. by husband)
+ Walter Kiebles (req. by Patty Krause)
+ Carmella N. Matkovich (req. by Seniors Club)
+ Fr. Edward J. Cronin (req. by Ladies Guild)
+ Raquel Montenegro (anniv.)
(req. by Salgado family)
+ Maria Trini Montenegro (anniv.)
(reg. by Salgado family)
7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Heleny i Pawta z rodzing, parafian i dobrodziejéw
t Genowefa Truty, + Genowefa Lewandowska,
+ Andrzej Swider, t Czestaw Szczechowicz,
+ Edwin Stec, 1 Izabela Fortuna
SUNDAY - SEPTEMBER 8, 2024 - NIEDZIELA
7:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Dave
Lamping (req. by Toledo family), benefactors &
families of the Santa Maria Kitchen
(req. by Mr. & Mrs. T. Oates)
+ Wiladyslawa Sliwa, 1 Zbigniew Stopka
+ Zofia Kukuc (req. by Mr. & Mrs. T. Oates)
+ Patricia A. Soukal (req. by Mr. & Mrs. T. Oates)
+ Fr. Edward J. Cronin (req. by Toledo family)
++ Stanley & Georgiana Pencak (req. by family)
9:00 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Leonii Gruchacz, Karoliny Jaremkiewicz, Alfredy
Matyj, Haliny Stachowskiej, Jolanty Szara, Grazyny i
Piotra Gryko, Anny i Jozefa Zon, Zofii Czupek z
rodzing, Wiktorii Szczechowicz z rodzing, Heleny i
Pawia z rodzing, Anny i Tomasza Wojdyfa z rodzing
1Karol Czerwier, + Genowefa Truty, + Helena Adamczyk,
+ Andrzej Swider, + Wojciech Majerczyk, + Edwin Stec,
+ Andrzej Trzos, + Thomas Granat, + Alicja Zagorska,
+ Mieczystaw Prawica, + Stefan Kerr, + Izabela Fortuna,
+ Genowefa Lewandowski, + Czestaw Szczechowicz,
+ Stanistaw Czupek (19 roczn. $m.),
++ Ludwika i Franciszek Fit,
+FMaria i Jozef Kuruc oraz syn Jozef,
++ Maria i Jan Czub oraz zmarli z rodziny
10:30 am-EN + Joseph Zapotoczny
12:30 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Karoliny Jaremkiewicz, Haliny Stachowskiej, Anny i
Jézefa Zon, parafian i dobrodziejow
1 Wojciech Majerczyk, + Genowefa Truty, + Edwin Stec,
+ Andrzej Swider, 1 Mieczystaw Prawica,
+ Genowefa Lewandowska, t+ Czestaw Szczechowicz,
+ Izabela Fortuna, {1 Anna, Stefan i Malgosia Sroka
7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Karoliny Jaremskiej, Haliny Stachowskiej, Zofii
Koszytko z rodzing, parafian i dobrodziejow
+ Genowefa Truty, + Andrzej Swider, + Edwin Stec,
+ Genowefa Lewandowska, 1 Czestaw Szczechowicz

MONDAY - SEPTEMBER 9 - PONIEDZIALEK
St. Peter Claver - Sw. Piotra Klawera

7:30 am-EN - Special intention for Dawn Ostapowicz

(req. by friends at 7:30 am morning Mass)

+ Joseph Zapotoczny

+ Salvador Valdovinos (Charles & Lily Herrera)
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla

Karoliny Jaremkiewicz, Wiktorii Szczechowicz

zZ rodzing, parafian i dobrodziejow

1 Karol Czerwien, + Andrzej Swider, + Edwin Stec,

+ Genowefa Lewandowska, 1 Czestaw Szczechowicz

TUESDAY - SEPTEMBER 10 - WTOREK
7:30 am-EN - Special intention for Dawn Ostapowicz
(req. by friends at 7:30 am morning Mass)
+ Joseph Zapotoczny
+ Florence Stebner (req. by daughter)
+ Mato Zakic (birthday anniv.) (req. by family)
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Karoliny Jaremkiewicz, Maryli i Stanistawa
Grzegorczyk, parafian i dobrodziejow
+ Karol Czerwien, + Andrzej Swider, + Edwin Stec,
+ Helena Trzepatko, 1+ Ewa Grzegorczyk,
+ Genowefa Lewandowska, + Czestaw Szczechowicz
7:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Karoliny Jaremkiewicz, Anny i Jozefa Zon, Wiktorii
Szczechowicz z rodzing, parafian i dobrodziejow
4 Mieczystaw Prawica, + Andrzej Swider, + Edwin Stec,
+ Genowefa Lewandowska, + Czestaw Szczechowicz

WEDNESDAY - SEPTEMBER 11 - SRODA
7:30 am-EN + Joseph Zapotoczny
+ Lloyd Christensen (birthday anniv.)
(reg. by Don & Francine Sobczak)
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Karoliny Jaremkiewicz, Wiktorii Szczechowicz
z rodzing, parafian i dobrodziejow
+ Karol Czerwien, + Andrzej Swider, + Edwin Stec,
+ Genowefa Lewandowska, + Czestaw Szczechowicz,
+ Czestaw Mikulski (16 roczn. $m.) (zam. zona)

THURSDAY - SEPTEMBER 12 - CZWARTEK
The Most Holy Name of Mary - Najswietszego Imienia Maryi
7:30 am-EN ¢ Irene Maliska (birthday anniv.)
(req. by children)

8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Karoliny Jaremkiewicz, Audrey Kocytowskiej,
Wiktorii Szczechowicz z rodzing
+ Karol Czerwien, + Genowefa Lewandowska,

+ Andrzej Swider, + Czestaw Szczechowicz,
+ Marian Kocytowski, + Edwin Stec -1
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FRIDAY - SEPTEMBER 13 - PIATEK
St. John Chrysostom - Sw. Jana Chryzostoma

7:30 am-EN + Helen Acevedo (anniv.) (req. by family)
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Karoliny Jaremkiewicz, parafian i dobrodziejow
+ Karol Czerwien, 1 Andrzej Swider, + Edwin Stec,
+ Genowefa Lewandowska, + Czestaw Szczechowicz
7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Karoliny Jaremkiewicz, Anny i Jézefa Zon, Wiktorii
Szczechowicz z rodzing, parafian i dobrodziejow
+ Andrzej Swider, + Genowefa Lewandowska,
+ Edwin Stec, 1 Czestaw Szczechowicz

SATURDAY - SEPTEMBER 14 - SOBOTA
Feast of the Exaltation of the Holy Cross -
Swieto PodwyZszenia KrzyZa Swietego

8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla

Hieronima Boruch, Karoliny Jaremkiewicz, Wiktorii

Szczechowicz z rodzing, parafian i dobrodziejow

+ Karol Czerwien, t Andrzej Swider, + Edwin Stec,

+ Genowefa Lewandowska, 1 Czestaw Szczechowicz
4:30 pm-EN  Melane Socha (req. by Maria Kozmel)

+ Carmella N. Matkovich (req. by Marilyn Meyer)

+ Patricia A. Soukal (birthday anniv.)

(req. by Carolyn Heinrich)
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Presider Schedule at St. Faustina Kowalska
Saturday, September 14, 2024
4:30 pm - Fr. Ted Dzieszko
Sunday, September 15, 2024
7:30 am - Fr. Joseph Mol
9:00 am - Fr. Ted Dzieszko
10:30 am - Fr. Ted Dzieszko
12:30 pm - Fr. Ted Dzieszko
7:00 pm - Fr. Lestaw Prebendowski

Lo Schedide

Saturday, September 14, 2024
4:30 pm - G. McElroy
Sunday, September 15, 2024
7:30 am - S. Zakic
9:00 am - O. Harkabuz, G. Harkabuz & K. Zieba
10:30 am - M. Kozmel
12:30 pm - J. Chwiej, H. Chwiej & B. Glista
7:00 pm - D. Witkiewicz, K. Grabala & Z. Koszytko

s (Sewer (Schedude

Queen of Hearts Raffle

The Queen of Hearts wasn't found

last Saturday, but Jim M. won $250 on the
Ace of # under envelope #40. This is a split
the pot (50/50) raffle and the drawing is held
every Saturday at Tom's Tap (6707 S. Archer
8 Ave.). The next drawing will be on
September 7, 2024 at 6:00 pm for the

jackpot of $335 184. |ckets are $5 each and can be
purchased at the parish office or at Tom’s Tap.

Many of our regular altar servers have taken
some time to go on family summer vacations, and while
they are gone resting and recharging, we are in need of
new servers.

New altar servers are invited to serve on
Saturday or Sunday whenever attending Mass with their
parents or when parents are able to bring them.
A schedule will not be made assigning servers to a
specific day or time.

As a token of our thanks to the youth who serve
at Mass, St. Faustina Kowalska Parish offers an “Open
Gym” with games and pizza on selected Thursday
evenings. Additional activities will be scheduled
depending on Mass participation.

For more information please contact the Altar
Servers Coordinator, Maria Borzecki, by texting her at

Subscribe to Our Parish Bulletin Online

We encourage parishioners to subscribe to
PARISHESonline. Once you subscribe on their website
to receive our parish bulletin, LPi will notify you each
week when the new bulletin is posted.

Follow this link https://parishesonline.com/
organization/st-faustina-kowalska-parish-60638 to our
parish listing page, scroll down to the Recent
Publications box and select Subscribe, then enter
your name and email address in the pop-up window
and don't forget to click the orange Subscribe button.
From then on you will be notified by email when a new
bulletin is ready to be viewed. Just open the email and
click the View button to access the latest bulletin.
E'-- E You can also view the current and

d past bulletins on the parish  website by
using the camera on your smartphone to
scan this QR Code and clicking the link
that pops up on your phone screen.

708-793-6073.

God has called to Himself the following
individual for whom a funeral Mass was celebrated in
our church. We express our deepest sympathies to the
family members of the deceased and pray that the
Risen Lord will bless and strengthen them during their
time of sorrow. For the deceased we pray, "Eternal
rest grant unto him O Lord, and may perpetual light
shine upon him. Amen.”

+ Tadeusz Szwajnos

Pan Bdg powotat do Siebie powyzej
wymieniong osobe, za ktoérego zostata odprawiona
Msza $w. pogrzebowa w naszym kosciele. Niech
Zmartwychwstaly Chrystus btogostawi i umacnia
rodzine zmartego podczas ich smutku i zatoby. A za
zmartego modimy sie méwigc: , Wieczny odpoczynek
racz mu dac Panie, a Swiatfos¢ wiekuista niechaj mu
swieci, na wieki wiekow. Amen.”




1|Dear Parishioners and Friends,

The Gospel describes
the life and mission of Jesus of
Nazareth in a very concise way:
“He has done good to all...” This
divine Teacher was completely
different from the scribes or
Pharisees; he taught with a
power that was impossible to
resist. He referred to widely
known sacred texts. He also
willingly used images taken from nature, work on the
land, reached for the experiences of shepherds,
fishermen, and the worries of a homemaker were close
to Him. It is probably for this reason that mainly those
who had been affected by various failures came to
Jesus, both children and sinners flocked to Him. The
Lord Jesus was able to restore faith in them, his words
aroused hope for a better tomorrow. The way in which
he spoke about God revealed His Face - full of mercy
and tenderness.

In today's Gospel we heard that “"They brought
to Him [Jesus] a deaf and mute and asked Him to lay
His hand on him.” The villagers probably did not really
know what to ask for. But in this urgent, though
clumsy, request there was hidden great faith. It was an
undefined and unlearned faith. The inhabitants of the
Decapolis were pagans. They did not know the God
revealed in the Old Testament, or at least they did not
worship Him officially. So, they could have had only a
vague idea of the Messiah at most. The call to open up
can be interpreted more broadly as an appeal to the
inhabitants of the region to accept Christ and His
teachings. Despite everything, Jesus was very close to
the inhabitants of the Decapolis in his own way. And
that is why they trusted Him; they knew that they
could present their requests to Him.

The presence of disabled people among the
healthy and strong is a living speech of God about the
greatness of the natural gifts we possess. A man with a
white cane in his hand speaks of the value of healthy
eyes, a mute person of the price of the gift of
language, a person sitting in a wheelchair of the freedom
hidden in healthy legs, a mentally handicapped person of
the gift of reason. Direct contact with these people calls
for thanksgiving for the gifts we possess. It is not our
merit that we enjoy full strength. Others, through no
fault of their own, struggle with disability. The great
composer Ludwig van Beethoven, when he became deaf,
composed his most beautiful works, such as the “Hymn
to Joy.” There are no unnecessary or second-class
people in the kingdom of God.

It is not necessary to experience physical
deafness to discover a different world. You can
become deaf by choice, selectively deaf. Selective
deafness consists in choosing what we want to hear
and what we do not want to hear. This is what
happened in the youth of St. Augustine, Bishop of
Hippo, who was multi-talented, but at the same time
lost himself in the search for the meaning of life,
became entangled in heretical views, and a disorderly
way of life. After his conversion, he wrote in the
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“Confessions,” “You have spoken, you have called and
conquered my deafness. You have shone forth; your
light has removed my blindness. You smelled all
around, I felt and absorbed You. Once I tasted, and
now I hunger and thirst; You touched, and now I burn
with desire for Your peace.”

Dear parents, grandfathers, and grandmothers,
make sure that your children and your grandchildren
get to know the true God, that they love Him, live His
truth and love, and one day achieve eternal happiness.
What is earthly will quickly pass away, then we will all
stand as we are before our Lord. Make sure to enroll
your children and your grandchildren in religious
education. Our parish of St. Faustina Kowalska offers a
wonderful religious program, REF, in which catechists
teach not only knowledge about God, but above all
faith. We will prepare your children to receive the holy
sacraments, and we will cooperate with you and
support you in this beautiful time, but at the same time
a difficult and important time. If you miss this time, it
will never come back. In the future, you will only be
able to regret that you did not fulfill your calling to be
a mother or father well. In a week, on September
15th, with Holy Mass at 10:30 am, we will begin the
new Catechetical Year 2024/25. The REF program
coordinator is Mrs. Maria Horbal. If you wish for your
children to learn religion in Polish and be prepared for
the holy sacraments in Polish, we offer you the
Fr. Stanislaw Cholewinski Polish School, which operates
within the walls of our Saint Faustina Parish Center.
This is one of the best Polish Schools in our Chicago
metropolitan area. The school provides excellent
preparation in the Polish language, geography, and
history. The school has state accreditation and a
wonderful teaching staff. After graduating from the
Polish School, you receive additional credits for
college/university. This year, the school celebrates the
60th anniversary of its existence. The director of the
Polish School is Mrs. Kinga Koscielniak. We cordially
invite you. God bless you! Rev. Ted Dzieszko

Pastor

“Open up!”

The healing of the deaf-mute man is very
expressive. The man from today’s Gospel regains his
hearing and speech, so he was most likely not born
deaf-mute. Perhaps the evangelist wanted to show in
this way the fact of complete healing more fully. The
one who was brought to Jesus leaves completely
healthy. One can imagine the joy of this man. This
healing is the work of Jesus and is at the same time an
act that takes place in the previously sick man. This
man began to hear: “his ears were opened” and he
regained speech: “the bonds of his tongue were
loosened”. He was probably among those who, full of
admiration, said: “He has done everything well. He has
made the deaf hear and the mute speak”.

Lord Jesus, you speak to me in many ways.
Make me open to Your grace, make me start listening
attentively, make me praise You, make me tell the
great works of Your love. Amen.
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Registration for the 2024-2025 Catechetical Year

If your child attends a
public school and you are looking
for a Religious Education Formation
G“d Program for your child/ren to learn

" Grow...|and grow in the Catholic faith, as
i T ‘gether| well as receive the Sacraments of
First Holy Communion and

Confirmation, consider enrolling
them in our program. Classes for children in grades 1
through 8 are held in English on Wednesdays at
6:30 pm - 8:00 pm from September to May.

Registration will take place this weekend
after all Masses in the REF Office. The REF Office
is located in the St. Faustina Kowalska Parish Center,
5201 S. McVicker Ave., with access to the building using
the south doors from the main parking lot. Half of the
tuition and fees must be paid at the time of registration
with cash or check as accepted forms of payment. If you
are registering your child in our REF Program for the first
time, please bring a copy of their baptismal certificate
and/or First Holy Communion certificate.

The first day of class will be Wednesday,
September 18", 2024 at 6:30 pm. Please meet
in the church.

REF FAMILY MASS & CATECHETICAL
SUNDAY IS SEPTEMBER 15" AT 10:30 AM!

Please contact Maria Horbal, the REF
Coordinator, with any questions at 773-842-4999.

2" Collection This Weekend = Energy Fund

The second collection taken up this
weekend, September 7" - 8", will be to
defray the cost of electricity and gas being
used in our parish buildings, as well as
snow removal during the winter months.
Please be generous!

Happy Grandparents Day
Today is National Grandparents Day|

States celebrated on the Sunday after
Labor Day, that honors grandparents and
other seniors, and seeks to strengthen
relationships between the generations.

The official song of National Grandparents
Day is “A Song For Grandma And Grandpa” by Johnny
Prill. The official flower is the forget-me-not.

If you have grandparents, don't forget to call
or visit them today and thank them for all
they've done for and given you. God bless all those
grandparents who are staying young by ,helping” raise
their grandchildren on a day-to-day basis!

SPRED-Special Religious Development Program

The Special Religious Development (SPRED)
Program at St. Faustina Kowalska Parish meets to form
small communities of faith to welcome individuals with
developmental and cognitive disabilities into the life of
the Church and to foster their participation in our
parish liturgies. Of course, this is only possible thanks
to our dedicated volunteer catechists.

At the end of August,
our SPRED Program volunteers
met with our special friends and
their families for a social §
gathering. The main reason for
the gathering was to celebrate
together the 84™ birthday of our R
wonderful catechist, Dave. L. May God bless him with
health and many more years with us.

At this moment we are desperately seeking
adult volunteers to be catechists in our SPRED
Program as soon as possible this September. Dave L.
is a great role model for volunteer catechists, for he
knows that it doesn't matter how old you are as long
as want to share your faith with others. Adults who
would like to share love, peace and faith with special
needs individuals from our parish are asked to contact
Maria Borzecki as soon as p053|ble at 708- 793 6073.

Archdiocesan Adult Confirmation Program

The Adult Confirmation Program is a
pre-sacramental program intended for adults, 18 years
of age or older, who have received the sacraments of
Baptism and First Holy Communion and seek to receive
the sacrament of Confirmation. Preparation sessions
are available this fall and you must register by
Friday, September 27". The preparation program
will be offered in English and Spanish via Zoom. There
is a fee of $60 per participant.

Sessions in English and Spanish will both take
place seperately on Wednesday evenings, 7:00 pm -
9:00 pm (October 9, 16, 23 & 30; and November 6,
13, 20 & 27; and December 4).

The celebration of the sacrament of
Confirmation will occur on Monday, December 2",
2024 at Queen of All Saints Basilica, 6280 N.
Sauganash Ave., Chicago, with check-in at 5:00 pm.

To register, type the following into your web browser:
forms.office.com/r/iWM2s7etTU
For more information contact:
adultconfirmation@archchicago.org
or call 312-534-8351
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The start of the Ladies Guild 2024-25 meeting
season has begun! Membership to the Ladies Guild is
only $10 per year. Women can join the Guild by using
the envelope included in your monthly envelope packet
or you can pick up one of our calendars, which
includes a membership form, located on the tables at
the back of the church. The form and dues can be
dropped in the collection basket or brought to our
upcoming Bunco this Tuesday. Checks should be made
payable to "Ladies Guild at St. Faustina." We hope you
will consider being a part of the Guild and its efforts to
support our parish and multiple other charitable causes.
Any questions can be directed to Andrea Hoffman at
773-581-0816 or Andi Pocica at 773-610-5686.

You are cordially invited to join the Ladies
Guild at St. Faustina Kowalska Parish for the season
opener of its monthly bunco sessions on Tuesday,
September 10", in the Parish Center. Sign-in
begins around 6:30 pm and the dice roll at
7:00 pm. Bunco is open to everyone, and no
reservations are needed. The cost to play is only $10
and cash prizes based on the number of players are
awarded at the end of the evening. Complimentary
soda, water, and coffee, along with light snacks will be
provided, but players are encouraged to bring a treat
to share. If you're feeling lucky, we also have a split-
the-pot raffle. For more information, contact Andi at
773-610-5686.

Building Maintenance Fund
The second collection taken up -
at all Masses next weekend, September 14" %;(\
-15", is designated for the parish building =4 Ry
maintenence fund. May God reward you all for °
your support and generosity to this collection.

Catechetical Sunday 2024

The Church celebrates Catechetical Sunday next
Sunday, September 15%, 2024. The theme for this
year’'s Catechetical Sunday is “Lord, when did we see you
hungry?” (Mt 25:37). Catechetical Sunday is a day to
show our gratitude and support for all catechists, who
devote their time to teach the faith to our youth in our
Religious Education Formation Program, SPRED Program,
OCIA Program, all Catholic Schools, and even in the
Cholewinski Polish Language School. Catechetical Sunday
is @ wonderful opportunity to reflect on the role that each
person plays, by virtue of Baptism, in handing on the faith
and being a witness to the Gospel.

Please remember in your prayers all of our
catechists and teachers as they witness, teach and
accompany others in the lifelong journey of faith.

(Smm» 8&115 6}76(06/

Mandatory REF Staff Meeting

There will be a mandatory meeting for all
catechists and aides volunteering in the parish REF
Program on Wednesday, September 11", 2024 at
6:00 pm in the Parish Center. Please make it a priority
to attend to discuss roles, expectations, the REF
Calendar for the catechetical year, and complete Virtus
documentation.

ALL volunteers working with children in
the Archdiocese must understand that it is
mandatory to complete the Protecting God's
Children Virtus Training and a background check
PRIOR to the start of the Catechetical Year.

Welcome back! The first general meeting for
the Seniors Club after the summer break will be
Monday, September 16", 2024, in the Parish
Center, 5201 S. McVicker Ave. There will be flu and
pneumonia vaccinations, and Covid boosters provided
by Jewel-Osco pharmacy beginning at 9:00 am. Please
bring your Medicare and/or insurance card and an ID.
You do not need to be a Seniors Club member to
come and receive a vaccine. The meeting will start at
10:30 am. We will be playing Hello Bingo, having a
small raffle and collecting the $15 annual dues. If you
are paying your dues by check, it must be made out to
St. Faustina Kowalska Parish, SIDC SENIORS at SFK.
This is what the bank requires. The door fee will be
$5. Coffee, tea, water and a snack will be served. If
you haven't been to a meeting yet, come out and join
us to see what we have planned this year! See you
soon!

Returning catechists should take the time now to catch
up on any missed training bulletins and complete any
missing information in your Virtus account!

oty O lame Saciety O fews

Just a reminder that there will be a general
meeting for all Holy Name Society members this
Thursday, September 12™, at 7:00 pm in Ward Hall.

All men 18 yrs/+ interested in joining the Holy
Name Society are cordially invited to attend the
meeting!

Parish Organization Envelopes
As it happens every year, the
September-October envelope packet
contains envelopes that support specific
parish organizations. The Holy Name
Society envelope is blue, the Ladies
Guild envelope is pink and the Seniors
Club envelope is yellow. If you would like to pay your
dues or just support one or all of our parish
organizations, please use the designated envelope and
return it in the collection basket in church along with
your Sunday offering during the month of September.
God bless you for your support!
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A Roman Catholic Parish in the Archdiocese of Chicago

¥
5252 S. Austin Ave., Chicago, IL 60638, 773-767-2411 |

RELIGIOUS EDUCATION FORMATION PROGRAM
for youth attending public schools
GRADES 1-8

2-Year Sacramental Preparation to
receive First Holy Communion
or Confirmation

Classes held on WEDNESDAYS
from 6:30pm - 8:00pm
First Day of Class - SEPTEMBER 18, 2024

REGISTER YOUR CHILD TODAY!

[m] ¥ =] WAYS TO REGISTER:
‘ Scan QR Code, Complete Registration
Form, & Return Paper Copy
to Parish Office with Payment;

Stop by Parish Office &
Complete Registration Form In Person;

Make an Appointment with REF Program Coordinator,
Maria Horbal, to Complete Registration Form In Person
& Tour the School;

Register In Person after all Masses the Weekend of
September 7th-8th, 2024

For More Information,
Please Contact the REF Program Coordinator,
Maria Horbal, at 773-842-4999




o
VICARIATE v ‘i ARCHDIOCESE OF CHICAGO

MINISTRYCOMMISSION

Presents:

LITURGY TRAINING

Initial Training for Extraordinary Ministers of the Eucharist & Initial

Training for Lectors

Description of presentation:

These sessions provide training for Liturgical Ministers.

ALL trainees attend Tuesday evening’s Scriptural foundation,
overview of the liturgy, and discern their call to liturgical
ministry.

Part| is Tuesday, September 17 (required for ALL liturgical
ministers).

Part 2 Training for Extraordinary Ministers of Holy
Communion is Wednesday, September 18. Participants
will learn the theology and practical skills for serving as a
Liturgical Minister at Mass. This training is required by
the Archdiocese of Chicago for all those serving in this
ministry.

Part 3 Training for Lectors is Thursday, September 19.
Participants will learn the theological and practical skills
necessary to proclaim the Word of God at Holy Mass.

DAY AND DATE OF PRESENTATION:
Tuesday (All), Wednesday (EMs),

Thursday (Lectors) -

September 17, 18, 19,
2024

TIME:
7:00 PM -9:00 PM

LOCATION:
Incarnation Church

5757 W. 127th Street, Crestwood, IL

Handicap accessible, park and enter under the canopy

Kathy McNicholas is a pastoral associate and director of lifelong formation at Incarnation St.
Terrence Parish. Her passion is accompanying adults on their Catholic faith journey.

PLEASE REGISTER AT: https://ministrycommissionv5.com/




Adult Confirmation Calendar - 202

ALL VICARIATES/TODOS LOS VICARIATOS

Confirmation Mass Presentation Site(s)

and Rehearsal & Presenter Preparation Class Dates Registration Link

Misa de Confirmacion y Ensayo Lugar y Presentador(a) Fechas de las Sesiones Enlace para Inscribirse

Misa de Confirmacién y Ensayo Plataforma Virtual Zoom Miércoles: Inscribase en espaiiol
Diciembre 2, 2024 (Espafiol) Octubre 2, 9,16, 23, 30; forms.office.com/r/
Inscripcién: 5 p.m. El enlace se proporcionara mas N9Y|embre 6,13, 20, 27, iWM2s7etTU

Misa: 7 p.m. 7 -9 p.m. del 2024 y cierra el 27 de
Queen of All Saints Basilica septiembre del 2024 alas 5 p.m.

6280 North Sauganash Avenue
Chicago, IL 60646

Adult Confirmation Mass Virtual Zoom Platform (English) Wednesday: Register in English

and Rehearsal Link will be provided closer to October 9, 16, 23, 30; forms.office.com/r/
December 2, 2024 the start date. November 6, 13, 20, 27; iWM2s7etTU

Check-in: 5 p.m. December 4. Registration opens August 15,
Rehearsal: 5:30 p.m. 7 -9 p.m. 2024 and closes September 27,
Mass: 7 p.m. 2024 at 5 p.m.

Queen of All Saints Basilica
6280 North Sauganash Avenue
Chicago, IL 60646

For more information, please visit pvm.archchicago.org/lifelong-formation/sacramental-formation/adult-confirmation.
For questions, please email adultconfirmation@archchicago.org or call 312.534.8351.


https://forms.office.com/r/iWM2s7etTU
https://forms.office.com/r/iWM2s7etTU
https://forms.office.com/r/iWM2s7etTU
https://forms.office.com/r/iWM2s7etTU
http://pvm.archchicago.org/lifelong-formation/sacramental-formation/adult-confirmation.
mailto:adultconfirmation%40archchicago.org?subject=

Garfald Ridge Satellite Senior Cenler

Operated by the Southwest Side Senior Service Organization, 5674.B

South Archer Avenua

Chicagoe, llincis &0638, [312) T45.4255 Dapartment of Family
and Support Services

Active Senior Games
Tuesdays 10:00-11:15 a.m.

Get ready to get active and have fun! We have
several newer games at the center that provide
movement. Join us and have fun playing and
laughing with other seniors!

Scheduled for September 2024:

September 3rd - Toss Across
A cross between tic, tac, toe and bags. This game is
fun because the game can change in an instant
when you can change the last person's toss results.
You can even cause yourself to lose!

September 17th - Beanbag Baseball
A cross between baseball and bags, this game is fun!

September 24th - Tabletop Ping Pong

ghm We don't have room for a full ping pong table here,
so we set up our regular tables for ping pong fun.
We can have one, two or three tables going at the

same time.

This schedule subject to change. Call or check the calendar or our Facebook page
https://www facebook com/GarfieldRidgeSeniors for any changes.
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As a parish, we strive to be good stewards of our
resources. Many families have moved away from
envelopes and are now using Faith Direct to fulfill their
generous  stewardship commitments to our parish and
the wider Church through electronic donations. We have
also found that many are not using their envelopes that
we mail out. (The parish mails out on average 1,228
envelope packets bimonthly, and so far the average
number of envelopes returned at Sunday Masses over
the first 14 weeks this year is 398. That's just 33% of
parish families using their envelopes.) Help us to reduce
our envelope and postage expense and at the same time
support us in a secure and convenient way by enrolling
with Faith Direct.

It's easy to get started. Here are the ways to sign up:

- Visit faith.direct/IL784
- Call Faith Direct Customer Service at I:I I:I
™

- Scan the QR code given here —
- Text "Enroll" to 1-773-729-1454
Thank you and may God bless you
for your generosity.

1-866-507-8757
Olectty Gfeing =~ Gygedhiown Gffara

8/37- 9///24

Weekly Budgeted Amount - $9,250.00
Collection Amount
Mass Time Number of Envelopes Envelopes + Loose Money
4:30pm 60 $1,501.00
7:30am 58 $1,253.00
9:00am 80 $1,687.00
10:30am 56 $1,466.00
12:30pm 51 $1,262.00
7:00pm 10 $484.00
Mailed-In Env 65 $965.00
E-Giving/Text-to-Give 3 $160.00
TOTAL 383 $8,778.00

Weekly Over/(Under) Budgeted Amount- ($472.00)
FYTD Over/(Under) Budgeted Amount- ($9,087.00)

Jako parafia staramy sie by¢ dobrymi szafarzami
naszych zasobéw. Wiele rodzin zrezygnowato z
niedzielnych kopert i korzysta teraz z Faith Direct, aby
wypetni¢ swoje hojne zobowigzanie wobec naszej paraf ii
i szerszego Kosciota poprzez datki elektroniczne.
Odkrylismy réwniez, ze wiele osob nie korzysta z kopert,
ktore wysytamy pocth (Parafia wysyta okoto 1,228
paczek z kopertami co dwa miesigce i jak dotad srednla
liczba kopert zwracanych podczas niedzielnych Mszy $w.
w ciggu pierwszych 14 tygodni tego roku wynosi 398. To
zaledwie 33% z wszystkich naszych rodzin parafialnych,
ktdre korzystajg z kopert). Poméz nam zmniejszy¢ nasze
koszty zwigzane z drukowaniem i wysykaniem kopert, a
Jednoczesnle wspieraj naszg parafie w bezpieczny
i wygodny sposob, rejestrujac sie z Faith Direct.

Rozpoczecie jest tatwe. Oto sposoby rejestracji:

- Odwiedz strone Faith.direct/IL784
- Zadzwon do dziatu obstugi klienta Faith Direct pod numer
1-866-507-8757
- Zeskanuj kod QR podany tutaj — E
- Wyslij SMS o tresci ,Enroll” pod numer =
1-773-729-1454 i
Dzigkujemy i niech Bog Wam bfogostawi =
za kazdg okazang hojnosc. E

Vigil Candles

For twenty-four hours a day, two candles burn
at either side of the tabernacle and two more before the
Our Lady of Fatima statue. The candles represent our
presence and our prayer in a holy place. If you would
like to, you may sponsor two vigil candles at the
tabernacle or two vigil candles before the Our Lady of
Fatima statue. The suggested offering to sponsor one
candle is $10. Offerings for the vigil candles can be
made in a plain envelope from home and placed
together with your Sunday offering or dropped through
the mail slot of the parish office. Please remember to
write your name, address and telephone on the
envelope, the number of candles and which candles you
are sponsoring. Candles may be offered in honor of a
child being baptized or receiving First Holy Communion,
a couple getting married, or someone who is ill. Candles
may also be offered in memory of a beloved deceased
individual. May the Mother of God through the Merciful
Jesus intercede many favors for everyone. Proceeds
from these vigil candles will be used towards liturgical
vestments, hosts, candles and further renovation of the
sacristy.

$20 - Anna Straczek
(O zdrowie i bfogostawieristwo BoZe dla cztonkow
roz rozaricowych przy parafii sw. Faustyny Kowalskiej,
O zdrowie i bfogostawieristwo Boze dla
Heleny Marusarz)

Swiece Wigilijne

Przez 24 godziny na dobe piong przy
tabernakulum i figurze Matki Bozej Fatimskiej Swiece
wigilijne. Swiece reprezentujg naszg obecno$¢ i naszg
modlitwe w Swietym miejscu. Jezeli masz pragnienie
mozesz  sponsorowaé 2  Swiece  wigilijne  przy
tabernakulum lub 2 Swiece wigilijne przy figurze Matki
Bozej Fatimskiej. Sugerowana ofiara za jedng Swiece jest
$10. Na zwyczajnej kopercie mozna napisac swoje imie
i nazwisko, numer telefonu, rodzaj i ilos¢ Swiec, ktore masz
pragnienie sponsorowa¢. Mozna napisaC imie dziecka
ochrzczonego, imie dziecka ktdre przystepuje do Pierwszej
Komunii $w., osdb zawierajacych matzenstwo, osoby chorej
lub przyjmujagcej inny sakrament. Mozna tez umiesci¢ imie
osoby zmartej. Koperty mozna zwrdécic do biura
parafialnego, do zakrystii lub wrzuci¢ wraz z kolektg do
koszyka. Niech Matka Boza u Jezusa Mitosiernego wyprosi
wszystkim wiele fask. Dochdd z ptongcych swiec bedzie
przeznaczony na szaty liturgiczne, hostie, Swiece i dalszy
remont zakrystii.
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Drodzy Parafianie i Przyjaciele,

Ewangelia w sposdb
bardzo zwiezly okresla zycie
i postannictwo Jezusa z
Nazaretu: ,Dobrze  uczynit
wszystkim...”. Ten boski
Nauczyciel byt catkowicie inny
niz uczeni w PisSmie czy
faryzeusze — nauczat z moca,
ktérej nie sposdb bylo sie
- oprze¢. Odwotywat sie do
powszechnie znanych S$wietych tekstéw. Chetnie
postugiwat sie tez obrazami wzietymi z przyrody, pracy
na roli, siegat do doswiadczen pasterzy, rybakdw, bliskie
Mu byly troski gospodyni domowej. To pewnie z tego
powodu przychodzili do Jezusa gtdwnie ci, ktorych
dotykaty rozne niepowodzenia, garnety sie do Niego
zarbwno dzieci, jak i grzesznicy. Pan Jezus potrafit
przywroci¢ wiare w siebie, Jego stowa budzity nadzieje
na lepsze jutro. Sposdb, w jakim méwit o Bogu, odstaniat
Jego Oblicze — petne mitosierdzia i tkliwosci.

W  dzsiejszej Ewangelii  styszelisSmy, ze
~Przyprowadzili Mu [Jezusowi] gtuchoniemego i poprosili
Go, zeby potozyt na niego reke”. W zasadzie nie bardzo
chyba wiedzieli, o co trzeba prosi¢. Ale w tej usilnej, choc¢
nieporadnej prosbie kryta sie wielka wiara. Byfa to wiara
nieokreSlona i nieuczona. Mieszkancy Dekapolu byli
poganami. Nie znali Boga objawionego w Starym
Testamencie, a przynajmniej nie oddawali Mu oficjalnej
czci. A wiec i o Mesjaszu mogli mie¢ co najwyzej tylko
mgliste pojecie. Wezwanie do otwarcia mozna
interpretowac szerzej jako apel do mieszkancow regionu,
aby przyjeli Chrystusa i Jego nauczanie. Mimo wszystko
Jezus byt mieszkarncom Dekapolu na swoj sposdb bardzo
bliski. I dlatego Mu ufali, wiedzieli ze mozna Mu
przedstawi¢ swojg prosbe.

Obecno$¢  ludzi  niepetnosprawnych — wsrod
zdrowych i silnych, jest zywg mowa Boga o wielkosci
naturalnych daréw, jakie posiadamy. Cztowiek z biatg
laskg w reku méwi o wartosci zdrowych oczu, niemowa —
o cenie daru jezyka, siedzacy na inwalidzkim wézku —
o wolnosci ukrytej w zdrowych nogach, uposledzony
umystowo — o darze rozumu. Bezposredni kontakt z tymi
ludzmi wzywa do dziekczynienia za dary, jakie
posiadamy. Nie nasza to bowiem zastuga, ze cieszymy
sie petnig sit. Inni, bez wtasnej winy borykajg sie z
kalectwem. Wielki kompozytor Ludwig van Beethoven,
wiasnie, gdy ogtucht, skomponowat swoje najpiekniejsze
utwory, jak chocby ,Hymn do radosci”. W krolestwie
Bozym nie ma ludzi niepotrzebnych i drugiej kategorii.

Nie trzeba koniecznie doswiadczy¢é gtuchoty
fizycznej, zeby odkry¢ inny Swiat. Mozna stac sie
gtuchym z wyboru, gluchym selektywnie. Gtuchota
selektywna polega na wybieraniu tego, co chcemy
stysze¢ oraz tego, czego nie chcemy ustyszeC. Tak dziato
sie w mtodosci $w. Augustyna, biskupa Hippony, ktory
byt wszechstronnie utalentowany, a jednoczesnie zagubit
sie w poszukiwaniu sensu zycia, uwiktat sie w heretyckie
poglady i nieuporzadkowany sposob Zzycia. Po swoim
nawroceniu zapisat w ,Wyznaniach”: ,Przemowites,
zawotates i pokonates mojg gtuchote. Zajasniates, Twoje

$wiatto usuneto mojg S$lepote. ZapachniateS wokoto,
poczutem i chione Ciebie. Raz zakosztowatem, a oto
takne i pragne; dotknate$, a oto ptone pragnieniem
Twojego pokoju”.

Drodzy rodzice, dziadkowie i babcie, zadbaijcie,
aby wasze dzieci i wasze wnuki poznaty prawdziwego
Boga, aby Go pokochaty, Jego prawdg i mitoscig zyty,
i kiedyS osiagnely szczescie wieczne. To co ziemskie
szybko przeminie, wtedy wszyscy staniemy tacy jacy
jesteSmy przed naszym Panem. Zadbajcie o to, aby
zapisaC wasze dzieci i waszych wnukoéw na nauke religii.
Nasza parafia $w. Faustyny Kowalskiej oferuje wspaniaty
program religijny REF (w jezyku angielskim), w ktérym
uczg katecheci przekazujacy nie tylko wiedze o Bogu, ale
przede wszystkim wiare. Przygotujemy wasze dzieci do
przyjecia  sakramentéw  Swietych i  bedziemy
wspdtpracowac z wami i wspiera¢ was w tym pieknym
czasie, ale zarazem trudnym i waznym czasie. JeSli
przegapicie ten czas, on juz nigdy nie wroci. W
przysztosci bedzie mozna tylko zatowac, ze nie wypetnito
sie dobrze powotania do bycia matkg czy ojcem. To juz
za tydzien, 15-go wrzesnia, Mszg $wietg o godz. 10:30
rano, rozpoczniemy nowy Rok Katechetyczny
2024/25. Koordynatorem programu REF jest Pani Maria
Horbal. Jesli macie zyczenie, aby wasze dzieci uczyly sie
religi w jezyku polskim i byly przygotowywane do
sakramentdw Swietych po polsku, mamy wam do
zaoferowania Polska Szkote Ks. Stanistawa
Cholewinskiego, ktora dziata w murach naszego Centrum
Swietej Faustyny Kowalskiej. Jest to jedna z najlepszych
Polskich  Szkdt na terenie naszej  metropolii
chicagowskiej. Szkota Swietnie przygotowuje w zakresie
nauki jezyka polskiego, geografii i historii. Szkota ma
akredytacje stanowa i wspaniatg kadre pedagogiczng. Po
ukonczeniu Polskiej Szkoty dostaje sie dodatkowe
kredyty na studia. W tym roku Szkofa obchodzi 60-lecie
swojego istnienia i dziatalnosci. Dyrektorkg Polskiej
Szkoly jest Pani Kinga Koscielniak. Serdecznie
zapraszamy. Szczes¢ Boze!

Ks. Kan. Tadeusz Dzieszko
Proboszcz

,,Otworz sie!”

Uzdrowienie cziowieka gtuchoniemego jest
bardzo wymowne. Cziowiek z dzisiejszej Ewangelii
odzyskuje stuch i mowe, a wiec najprawdopodobniej
nie urodzit sie gtuchoniemy. ByC moze ewangelista
chciat w ten sposob ukazac petniej fakt kompletnego
uzdrowienia. Ten, ktdrego przyprowadzono do Jezusa,
odchodzi w petni zdrowy. Mozna wyobrazi¢ sobie
rados¢ tego cztowieka. To uzdrowienie jest dzietem
Jezusa i jest jednoczesnie aktem, ktdéry dokonuje sie w
cztowieku wczesniej chorym. Cziowiek ten zaczat
styszeC: ,otworzyty sie jego uszy” i odzyskat mowe:
»Zostaly rozwigzane wiezy jego jezyka”. Zapewne i on
byt wsrdd tych, ktorzy petni podziwu mowili:
~Wszystko dobrze uczynit. Sprawil, ze gtusi stysza, a
niemi mowig”.

Panie Jezu, mowisz do mnie na rozne sposoby.
Spraw, bym sie otworzyt na Twojg faske, bym zaczat
stuchac uwaznie, bym Cie wychwalat, bym opowiadat
wielkie dzieta Twojej mitosci. Amen.
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Zapisy do Programu Religijnej Edukacji
na Rok Katechetyczny 2024-2025

Jesli Twoje dziecko uczeszcza
do szkoty publicznej i szukasz
Programu Formacji Religijnej dla
Twojego dziecka/dzieci, aby mogto
|uczy¢ sie i wzrasta¢ w wierze
katolickiej, a takze przyjmowac
Sakramenty  Pierwszej Komunii
Bierzmowania, rozwaz zapisania ich do

Swietej i
naszego programu. Zajecia odbywajg sie w Srody w
godzinach 6:30 pm - 8:00 pm od wrze$nia do maja.
Ostateczne zapisy do Programu REF na
Rok Katechetyczny 2024-2025 odbeda sie po
wszystkich Mszach w tg niedziele, 8-go wrzesnia
w biurze REF. Biuro REF znajduje sie w Centrum

Parafialnym, 5201 S. McVicker Ave., z wejsciem do
budynku potudniowymi drzwiami z gtéwnego parkingu.
Potlowe lub calg opfate nalezy zaptaci¢ w czasie
rejestracji.  Akceptujemy  gotowki, czeki lub
Venmo. Jedli po raz pierwszy rejestrujesz swoje
dziecko w naszym Programie REF, zabierz ze sobg
kopie metryki chrztu i/lub $wiadectwa Pierwszej
Komunii Swietej.

Pierwszy dzienn szkoly rozpocznie sie w
srode, 18-go wrzesnia o godz. 6:30 pm w kosciele.

Prosimy skontaktowac sie z Marig Horbal pod
numerem 773-842-499 w celu uzyskania dodatkowych
informacji lub pytania.

Uwaga: WSZYSCY wolontariusze pracujgcy z
dzie¢mi w Archidiecezji - niezaleznie czy w Polskiej
Szkole czy w Programie REF czy w Programie
SPRED czy w Grupie Milodziezowej - muszg
zrozumied, ze przed rozpoczeciem roku
katechetycznego we wrzesniu _obowigzkowe jest
ukonczenie szkolenia ,Ochrona dzieci Bozych”
i__sprawdzenie przesztoSci. Powracajgcy katecheci
powinni _w okresie letnim nadrobi¢ zalegtosci
w_ biuletynach szkoleniowych i uzupetni¢ brakujace
informacje na koncie Virtus.

Polski Klub sw. Faustyny
Nastepne spotkanie Polskiego Klubu
$w. Faustyny odbedzie sic DZISIAJ, 8-go
wrzesnia, po Mszy $w. o godz. 9:00 rano w
Sali $w. Jana Pawla II w Centrum
Parafialnym $w. Faustyny. Zapraszamy!

Przystowia na 8 wrzesnia
Gdy Narodzenie Maryi pogodne, to bedzie tak
cztery tygodnie.
Jesli w Maryi Narodzenie nie pada, to sucha
jesien sie zapowiada.
Gdy na Siewng jest btekitnie, wtedy pieknie
wrzos zakwitnie.

Dzien Dziadka i Babci

Druga niedziela we wrzesniu
obchodzona jest jako Narodowy Dzien
Dziadka i Babci. Nie zapomnijmy zadzwonic¢
do naszych Dziadkow i Bab¢é by
podziekowa¢ im za wszystko, co dla nas
zrobili. Niech im Pan Bdg btogostawi
i sprawia, by zawsze byli miodzi niosac
pomoc swoim dzieciom w wychowaniu ich dzieci.

2. kolekta w ta niedziele:
Na pokrycie kosztow energii
Druga kolekta zbierana w tg
niedziele, 8-go wrzednia, jest na
pokrycie kosztdw elektrycznosci i gazu
uzywanych w budynkach parafialnych oraz

i
kosztéw zwigzane z usunieciem $niegu

wokoét parafii przez zime. Bog zapta¢ za Waszg hojnosc!

Msza Radiowa z parafii Sw. Faustyny
Serdecznie zapraszamy szczegdlnie
<<<<( »))) osoby chore, do stuchania i uczestniczenia
w Mszy Swietej radiowej, nadawanej z
naszego Kosciota sw. Faustyny Kowalskiej,
w kazda niedziele, o godz. 11:00 rano za
posrednictwem Stacji WEUR 1490AM,

ktérg sponsoruje Anna i Tomasz Wojdyta, wtasciciele
LONE TREE MANOR BANQUETS.

SPRED - Program Rozwoju Religijnego Osob
Szczegolnej Troski

Program Specjalnego Rozwoju Religijnego

(SPRED) w parafii $w. Faustyny Kowalskiej spotyka sie,
aby tworzy¢ mate wspodlnoty wiary, aby przyjmowaé
osoby z niepetnosprawnoscig rozwojowg i poznawczg
w zycie Kosciota i wspiera¢ ich udziat w liturgiach
naszej parafii. Jest to oczywiscie mozliwe tylko dzieki
katechetom-wolontariuszom.
YO e

naszym oddanym
Pod koniec sierpnia Zmg
wolontariusze naszego Programu
SPRED spotkali sie z naszymi

wyjatkowymi przyjaciétmi i ich §

rodzinami na spotkaniu [ <54,
towarzyskim. Gléwnym powodem [
spotkania byto wspolne %

urodzin

wspaniatego
katechety Dave'a. L. Niech Bdg obdarzy go zdrowiem
i daIszym| latami spedzonymi z nami.

Swietowanie 84 naszego

W tej chwili pilnie
poszukujemy dorostych
wolontariuszy, ktorzy we

“{ wrzesniu zostang katechetami
W naszym programie SPRED.
‘ Dave L. jest doskonatym wzorem do
nasladowania  dla  katechetow-
@\ Wolontariuszy, poniewaz wie, ze nie
™M ma znaczenia, ile masz lat, wazne,
e i& aby dzieli¢ sie swojg wiarg z innymi.
TR j Osoby doroste, ktdre chciatyby dzieli¢
B sie mitoscig, pokojem i wiarg
i~ z osobami specjalnej troski z naszej
parafii, proszone sg o jak najszybszy kontakt z Marig
Borzecki pod numerem 708-793-6073.
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Adoracja Najswietszego Sakramentu
w kazdy wtorek od 9:30 am do 7:00 pm
3:00 pm wspdina modlitwa:
Koronka do Mifosierdzia BoZzego
w jezyku polskim

Wspomnienie Najswietszego Imienia Maryi -
12 wrzesnia

Imie Maryi czcimy w Kosciele w sposob
szczegdlny, poniewaz nalezy ono do Matki Boga, Krdlowej
nieba i ziemi, Matki mitosierdzia. To wspomnienie -
"imieniny" Matki Bozej - przypominajg nam o przywilejach
nadanych Maryi przez Boga i wszystkich taskach, jakie
otrzymaliSmy od Boga za Jej posrednictwem
i wstawiennictwem, wzywajgc Jej Imienia.

Wspomnienie Najswietszego Imienia Maryi jest
jednym z wielu obchodéw maryjnych, ktére sg
paralelne do obchodéw ku czci Chrystusa. Jak
$wietujemy narodzenie Chrystusa (25 grudnia) i Jego
Najswietsze Imie (3 stycznia), podobnie obchodzimy
wspomnienia tych samych tajemnic z zycia Maryi
(odpowiednio 8 i 12 wrzesnia). Obchdd ku czci Imienia
Maryi powstat w poczatkach XVI w. w Cuenca w
Hiszpanii i byt celebrowany 15 wrzesnia, w oktawe
Swieta Narodzenia Maryi. Z czasem zostat rozszerzony
na teren catej Hiszpanii. Po zwyciestwie kréla Jana III
Sobieskiego nad Turkami w bitwie pod Wiedniem w
1683 r. Innocenty XI rozszerzyt ten obchdd na caty
Kosciét i wyznaczyt go na niedziele po $wiecie
Narodzenia Maryi. Pdzniejsze reformy kalendarza
i przepisow liturgicznych przeniosty go na dzien 12
wrzesnia, kiedy to Martyrologium Rzymskie wspomina
wiktorie wiedenska. Obchdd ten dekretem Kongregacii
ds. Kultu Bozego i Dyscypliny Sakramentéw z 2001 r.
wprowadzono do Kalendarza Rzymskiego (ogdlinego)
w randze wspomnienia dowolnego.

Fundusz na utrzymanie Budynkow Parafialnych
gj Kopertki przeznaczone na utrzymanie
f”/ 7. budynkow parafialnych beda zbierane podczas
‘% drugiej kolekty na kazdej Mszy Sw. w przysztg
niedziele, 15-go wrzesnia. Niech Bg Wam
wynagrodzi za wasze wsparcie i hojnos¢ na ten cel.

Niedziela Katechetyczna 2024

W przysztg niedziele, 15-go wrzesnia 2024
r., Kosciét obchodzi Niedziele Katechetyczng. Hasto
tegorocznej Niedzieli Katechetycznej jest ,Panie, kiedy
widzieliSmy Cie gtodnym” (Mt 26,37).

Niedziela Katechetyczna jest dniem kiedy to
okazujemy wdziecznos¢ i wsparcie dla katechetéw,
ktorzy poswiecajg swdj czas i uczg wiary tak w naszym
Programie Religijnym REF, w Programie SPRED, w
Programie OCIA, we wszystkich szkofach katolickich
i takze w Polskiej Szkole im. Ks. Stanistawa
Cholewinskiego. Niedziela ta jest tez wspaniatg okazjg
do refleksji nad rolg, jakg kazda osoba odgrywa na
mocy chrztu $w. w przekazywaniu wiary i byciu
$wiadkiem Ewangelii.

Prosimy pamietajcie w swoich modlitwach
0 naszych katechetach i nauczycielach, ktérzy daja
$wiadectwo, nauczajg i towarzyszg innym na zyciowej
drodze wiary.

Nowy Prezes ZPPA
Decyzjg Delegatéw XXXII Sejmu ZPPA wybrany
zostat JAN KROL na prezesa ZPPA i poprowadzi
Zwigzek Podhalan w Pdtnocnej Ameryce przez
nastepne 3 lata. Wielkie Gratulacie!

Procesja Fatimska

Serdecznie zapraszamy, wszystkich GoNNaES
parafian i gosci w piatek, 13-go wrzesénia [#S9-S
0 godzinie 7:00 wieczorem do naszej parafii K% {-Jk
$w. Faustyny Kowalskiej na Mszg $w.
i procesje na zewnatrz kosSciota z figurka
Matki Bozej Fatimskiej. Zaproscie réwniez
swoich znajomych. Bedziemy prosi¢ Matke Bozg o Jej
wstawiennictwo w naszych potrzebach i catego $wiata.

Koperty na Organizacje Parafialne

Jak co roku, w pakiecie kopert
na miesigce wrzesien i pazdziernik
znajduja sie koperty przeznaczone na
wsparcie konkretnych organizacji
parafialnych.  Koperta Towarzystwa
Swietego Imienia jest niebieska, koperta
Klubu Kobiet jest rézowa, a koperta Klubu Senioréw jest
z0Ma. Jesli chcesz wesprze¢ jedng lub wszystkie nasze
organizacje parafialne, uzyj wyznaczong koperte i wrzué
ja do koszyka w kosciele wraz z niedzielng ofiarg we
wrzesniu. Bog zaptac za wsparcie!

&

Serdecznie zaprasza na uroczysty bankiet z okazji
60-lecia Istnienia szkoty
26 pazdziernika 2024 r.
Crystal Grand Banquets
12416 South Archer Avenue, Lemont, IL 60439
Prosimy o zarezerwowanie tej daty w kalendarzu!

Z tej okazji chcemy wyda¢ pamietnik, w ktdrym
przedstawimy historie i dorobek naszej szkoty.
Bedziemy zaszczyceni, jesli zmieScicie Panstwo
pamigtkowy wpis (zyczenia, gratulacje) do naszego
pamietnika.

Optata za zyczenia i gratulacje:

. Cata strona - $100 albo Potowa strony - $65
Zyczenia i gratulacje prosimy wystac na adres:
cholewinski2015@gmail.com
Czeki nalezy wystawic na: Cholewinski Polish School
i przesta¢ na adres:

Polska Szkota im. Ks. St. Cholewinskiego
Kinga Koscielniak
5123 S. Laporte Ave.
Chicago, IL 60638




Pwvith Infatmation -

Baptism

The sacrament of Baptism is administered in English
and Polish. Due to the pandemic situation, we do not
have group baptisms. Only one child is permitted to
be baptized in a single event. Parents are required to
attend a baptismal preparation class prior to the
planned date of the child's baptism. Please contact
the parish office to register your child for Baptism.

Reconciliation

We invite you to take advantage of the sacrament of
reconciliation every Saturday from 3:30 to 4:15 pm.
You must sanitize your hands and wear a mask for
confession.

Marriage

The Archdiocese of Chicago recommends that
individuals who plan to marry should contact the
parish office at least six months before the planned
wedding date. Please make it a priority to reserve
the date with the church first and then with other
vendors. Please contact one of the priests directly
Or the parish office as soon as possible.

Anointing of the Sick

Every first Saturday of the month after the 4:30 pm
Mass. Please contact the priest as soon as possible
to make arrangements in receiving this sacrament
in serious health crises. Do not delay arranging for
the sacrament of the anointing until the person is
unconscious or close to death.

Holy Communion for the sick/First Friday

If any parishioner, or relative thereof, is sick
and/or homebound, and would like to receive
Holy Communion, please contact the parish office
with their name and telephone number.

Ifatmago Fincflalno
Chrzest sw.

Sakrament Chrztu éwietego jest udzielany

w jezyku angielskim i polskim. Ze wzgledu na sytuacje
epidemiczng, nie mamy chrztéw zbiorowych.

Rodzice sg zobowigzani do wziecia udziatu w spotkaniu
przygotowujacym do tego sakramentu przed planowang
data chrztu dziecka. Prosimy o skontaktowanie sie

z biurem parafialnym, aby zgtosi¢ dziecko do chrztu.

Spowiedz sw.

Zapraszamy do skorzystania z sakramentu
Pojednania w kazdg sobote od godz. 3:30 do
godz. 4:15 po potudniu. Podczas spowiedzi nalezy
mie¢ wydezynfektowane rece i zatozong maseczke.

Sakrament Matzenstwa

Archidiecezja Chicago zaleca, aby osoby, ktére planujg
zawarcie sakramentu matzenstwa zgtosity sie do biura
parafialnego co najmniej szeS¢ miesigce przed datg
$lubu. Prosimy, abyscie najpierw ustalili termin w
kosciele, a nastepnie w innych miejscach. Prosimy o
kontakt z wybranym kapfanem lub biurem parafialnym
najwczesniej jak tylko jest to mozliwe.

Sakrament Namaszczenia Chorych

Prosimy o kontakt z ksiedzem w celu ustalenia terminu
przyjecia tego sakramentu. Przypominamy, ze nie wolno
zwlekac z udzieleniem sakramentu chorych do momentu
kiedy osoba bedzie nieprzytomna lub bliska $mierci.

Komunia Swieta dla chorych/Pierwsze Pigtki
Jedli kto$ z was lub waszych bliskich choruje

i chciatby przyja¢ Komunie Swietg, to prosimy

0 zgtoszenie osoby chorej do biura parafialnego.

Phako Pray Fir Tho Sk

Look kindly upon our brothers and sisters who are suffering, or acutely, chronically or terminally ill. In the
midst of illness and pain, may they be united with Christ, who heals both body and soul. May they know the
consolation promised to those who suffer and be fully restored to wellness and wholeness. We ask this in the
name of Jesus Christ, our Lord. Amen.

Jimmy Arroyo, Baby Carlo, Diane Bingham, Sara Boyd, Christopher Brook, Kimberlee & Liam Brown,
Stella Christopher, Andrea Covert, Katie Cuchetto, Elliot Domalewski, Sharon De Young, Dorothy Dujmovic,
John Dunn & Family, Linda Evans, Mateusz Fic, Marisa Gargano, Margaret & John Green, Patrick Greenhil,
Marianne Grosam, Mia Hanson, Frank Hernandez, Andrea & Natalie Hoffman, Denise M. & Rich S. Jandura,
Irene Kaminski, Janice Kasper, Jane Kawecki, Scott Koker, Bronisiaw Koziol, Aniela Kulawiak, Carol Kulbida, Julia Kunicki,
Linda Kunicki, Rich Labriola, Dave Lamping, Joanna Lamping & Sons, Kevin & Margaret McKeon, Jackie Mintal,

Bill Mroz, Bill Novak & Family, Rick Nowak, Michelle Nowicki, Patrick OMalley, Terrence Oates, Dawn Ostapowicz,
Marie Pesice, Michael Pesice, John Rybski, Helen Sadowski, Irene Samborski, Kathy Shichke|, Charmaine Simikoski,
Arlene Slaga, Jimmy Smith, Sr. Maria-Paulina Sterling, Donald Thompson, Steven & Norman Vanbeveren, Joe Wantrobski,
Florence Warchal, Bill Wilder, David Wilder, Jolanta Wilk, Bernadette Wodke, Bea Wozniak, Jan Zapolski, Ken Zaragoza

Nledtng Stg Lo hiargoh

Panie Jezu, w czasie Twego ziemskiego zycia z mitoscig pochylates$ sie nad ludzkim cierpieniem, bdlem
i chorobg; nawiedzaj naszych chorych i daj im taske faczenia ich doswiadczen z Twoja meka i $miercig na krzyzu.
Niech dzieki Twej obecnosci odkryjg wielki skarb i tajemnice cierpienia, ktdre przyjmowane z mitoscig przyczynia
sie do zbawienia $wiata. Otocz naszych chorych zyczliwymi i dobrymi ludZzmi oraz po$lij do nich kaptanow, ktorzy
pomogda im dojrzale przezywac te trudne chwile. Amen.




Prayer

Dear God, you are so amazing.
Thank you for healing the deaf
man. Help me to use my ears
and my voice to praise you.

Mission for the Week

Go to the library and find out
how to say “Jesus loves you”

in sign language. On the way
home, pretend you cannot hear
or speak.family. Heaven will be
wonderful!

Sharing the Gospel

Imagine what it would
be like to be deaf-
unable to hear music,
voices or anything.

In today’s Gospel
reading, Jesus did
something amazing.

Jesus healed a deaf
man, so that for the
first time he could
hear and talk clearly.
What would you listen
to? What would you

say?

Now color
the picture!

SUNDAY, SEPTEMBER 8, 2024

Kids Corner

Find and circle these words from today’s Gospel:
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“What did the angel do when he forgot the
message he was supposed to deliverg”

“He winged it.”

The word “angel” means “messenger,”
and angels can communicate God’s love
to us on earth. Each of us also has a
Guardian Angel to guard and protect us.
SCeT

23rd SUNDAY IN ORDINARY TIME

DO YOU IAM
BELIEVE THAT JESUS

WILL HEAL YOU? FATHER.

()

Kz

/é
> ,)///;,R/W//,

v AN AL T et

AR Tt

So REMEMBER
TUal No MaTreR
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Will GeT You!

Jas 2:1-5

He FATTHFUL CONAV\ES

UNWORTHY,

i S @ alslgeln]
.In this community
..in the body of Christ

..in Religious Education

YOU'RE WORTHY
ENOUGH THAT
HE DIED FOR {
YOU -- WHY
WOULDN'T HE
HEAL YOU ALSO?




WESHING YOU A DAY THAT T5 AS 00
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ANDPARENTS' DAY!

Did you know
that there are 2
types of Catholic
Priests?

DIOCESAN
PRIESTS %:
RELIGI

PRIESTS

AS YOU ARE

IF WE LEARN
NOTHING ELSE

FROM THIS TBI\QED‘ . /.
“SWE LEARN THAT LIFE

-
-

o
.‘.
-’ -

IS NO TIME FOR HATE.

Sandy Dahl, wife of United
Flight 93 pilot Jason Dahl

- Diocesan priests serve in

parishes/schools assigned to

them in a specific diocese by
their local bishop.

- They take a vow of chastity

and obedience but not a vow
of poverty.

- They are allowed to own

property and a vehicle and
live independently.

- These priests choose a

religious community or an
order, based on charism,
lifestyle, and mission.

- They take a vow of poverty

alongside their vows of
chastity and obedience and
only "own" things communally.

- Some examples of the many

religious orders are
Dominican, Jesuit, and
Carmelite.




|
Saturday
Sept.14, 2024

Hale School/Park %
5258 L 6200 Streetha. SULANLFapN

Hale School parking Lot (entrance on 61st Street & Merrimac)

Open to all classic cars & trucks,
sports cars & specml interest cars




Ed the Plumher
Ed the Carpenter

847.492.1444
Best Work + Best Rates

PARISHIONER DISCOUNT

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME Dorothy Jaworska

ANCED

(800) 950-9952 x2105

Soukal Floral Co., Inc.
% Celebrating 101 years in Business

Sales - Service - Installation
Insured, Licensed, Bonded

* Furnaces * Air Conditioners
@- Boilers ¢ Humidifiers
708.485.7827

www.4AdvancedHVAC.com

y Visit one of the largest
TEL'E'FL'EM greenhouses in Chicago

773-767-7055 / www.soukalfloral.com
6118 S. Archer Ave.

Say Good -bye to Clogged Gutters! 6

Leaquard®

teed
your FREE in-home estimate Isguaranteed never

n
car el 100
"

to clog or we'll clean it

—
(I o e

+ Seamless, one-piece system keeps out leaves, pine
needles, and debris

« Eliminates the risk of falling off a ladder to clean
clogged gutters

+ Durable, all-weather tested system not a flimsy
attachment

[eafGuard=

Get it. And forget it

$99

Installa- :
tion*

il Exgires1 033112, I

LG . Pand s 03172

*Guaranteed not to clog mr
as long as you own your hom
or we'l clean your gutters for e

Guess Who's Selling
Medicare Plans?

Access Realtors Inc Czy Wiesz Ze Medicare Nie

FREE

AD DESIGN Maria Horbal Pokrywa Wszystkiego W100%?
Broker / Associate T
with purchase AGATA f@
of this space CZERWOSZ .
\ Cell: 773-842-4999
Office: 773-586-1066 773.600.7474
horbal1312@shcglobal.net 708.876.8484

. CALL
.} 800-950-9952

By calling the number above, you will reach a licensed
insurance agent. Not affiliated with or endorsed by the
Government or Federal Medicare Program

9844 S. Roberts Rd., Palos Hills

Mowimy Po Polsku

Place Your Ad Here and
Support our Parish!

Instantly create and
purchase an ad with

FUNERAL
HOME

Family Owned & Operated Y - ; _1. i’

773-767-1840 » 773-767-8807
ﬂ‘ieyAnderzunas, Owner/Director
== WWW.RichardMidwayFH.com ==

WE'RE HIRING!

AD SALES EXECUTIVES
BE YOURSELF.
BRING YOUR PASSION.
WORK WITH PURPOSE.
+ Paid training
+ Some travel
= Work-life balance
+ Full-Time with benefits
* Serve your community

& TechnicCraft

Collision | Glass
8267 S Roberts Road, Bridgeview, IL 60455
708.430.1177 www.TechniCraftAuto.com

24 HOUR
EMERGENCY SER VICE i

708.952.1400 » 773.767.6700 8428 S. 88th Ave., Justice

DOES YOUR NONPROFIT
ORGANIZATION NEED
A NEWSLETTER?

OUR COMMUNI
-l_- NEWSLETTER PERF(CJRMANCE
o
Full service mechanical repair
8300 S Roberts Road, Justice, IL 60458
708-598-7604

THADDEUS S. KOWALCZYK
Attorney At Law » Mowie Po Polsku
Office Hrs. By Appointment
6052 W. 63rd St.

Office (773) 788-0800
Fax (773) 788-2323

catholicmatch’

lliNnOIs

Engaging, ad-supported
print and digital newsletters
to reach your community.

gee
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® Flood Detection
® Carbon Monaoxide

® Burglary

Visit Ipicommunities.com ® Fire Safety

Proudly sponsoring SUPPORT
\ ks. Stanistaw OUR PARISH
PRCUA | Cholewiriski

@ ADT-Monitored Home Security

e Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

Polish School

Life Insurance & Annuities

Christopher Koczwara
Member Benefits

Law Office of Christopher Koczwara, P.C.
Méwimy po polsku

5838 S. Archer Ave. * Chicago, IL 60638
Ph: (773)-767-5422

www.koczwaralaw.com ¢ info@koczwaralaw.com

Polish Roman Catholic Union of America
PRCUA.org | (800) 772-8632 | @@ 0O®

833-287-3502 ,.n- s‘:\

Quality Work — Reasonable Prices

DEMMIS

PLUMBING
& SEWER

Ask for a

e,

=

™

E—‘[-— PARISHIONER
SALES Lic# 055+ DA;J.Z_G\') DISCOUNT
0 50 the axperts SERVICE 773 380 1900
n |
773' 581'9300 EMERGENCY SERVICE
www.wantuck.net www.demmisplumbing.com

@

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. Faustina Kowalska, Chicago, IL

A 4C 01-4015





